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P8 TA(2016)0479
Sytuacja w Demokratycznej Republice Konga

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 1 grudnia 2016 r. w sprawie sytuacji w Demokratycznej Republice
Konga (2016/3001(RSP))

(2018/C 224/26)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezeSniejsze rezolucje w sprawie Demokratycznej Republiki Konga (DRK), w szczeg6lnosci
rezolucje z dni 10 marca 2016 r. (") i 23 czerwca 2016 r. (%),

— uwzgledniajac o$wiadczenia delegatury UE w Demokratycznej Republice Konga w sprawie sytuacji w zakresie praw
cztowieka w tym kraju, zwlaszcza o§wiadczenia z dni 23 listopada 2016 r. i 24 sierpnia 2016 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE z dnia 15 czerwca 2016 r. w sprawie
sytuacji przedwyborczej i stanu bezpieczenstwa w DRK,

— uwzgledniajac lokalne o$wiadczenia UE z dnia 25 czerwca 2016 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka
w DRK oraz z dni 2 sierpnia 2016 r. i 24 sierpnia 2016 r. w sprawie procesu wyborczego w DRK po rozpoczeciu
dialogu narodowego w DRK,

— uwzgledniajac roczne sprawozdanie Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka w sprawie
sytuacji w zakresie praw czlowieka i dzialalnosci Wspdlnego Biura ONZ ds. Praw Czlowiecka w Demokratycznej
Republice Konga, opublikowane w dniu 27 lipca 2015 r.,

— uwzgledniajgc wspdlne komunikaty prasowe Unii Afrykanskiej, Narodéw Zjednoczonych, Unii Europejskiej
i Miedzynarodowej Organizacji Frankofonii z dni 16 lutego 2016 r. i 5 czerwca 2016 r. w sprawie koniecznosci
prowadzenia pluralistycznego dialogu politycznego w DRK i ich zaangazowania we wspieranie kongijskich podmiotéw
w wysitkach na rzecz konsolidacji demokracji w tym kraju,

— uwzgledniajac  o$wiadczenie rzecznika wiceprzewodniczacej Komisji| wysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenistwa z dnia 15 sierpnia 2016 r. w sprawie przemocy w DRK,

— uwzgledniajac konkluzje Rady UE w sprawie Demokratycznej Republiki Konga z dni 23 maja 2016 r. i 17 pazdziernika
2016 r,,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ w sprawie DRK, a zwlaszcza rezolucje nr 2293 (2016) w sprawie
wznowienia sankcji nalozonych na DRK i mandatu grupy ekspertéw oraz rezolucje nr 2277 (2016), w ktorej
przedtuzono mandat misji stabilizacyjnej ONZ w DRK (MONUSCO),

— uwzgledniajac komunikaty prasowe Rady Bezpieczeistwa ONZ z dni 15 lipca 2016 1.1 21 wrze$nia 2016 r. w sprawie
sytuacji w DRK,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wspolprzewodniczacych Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE z dnia
20 wrzesnia 2016 r., w ktérym zaapelowano o spokéj w celu rozwiazania kryzysu na drodze dialogu i z poszanowaniem
konstytugji,

— uwzgledniajac umowe o partnerstwie z Kotonu, podpisana w dniu 23 czerwca 2000 r. i zmieniong dnia 25 czerwca
2005 r. oraz 22 czerwca 2010 r.,
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— uwzgledniajac Afrykanska karte praw czlowieka i ludéw z czerwca 1981 r.,

— uwzgledniajac Afrykanska karte na rzecz demokracji, wyboréw i dobrych rzadéw,

— uwzgledniajac konstytucje Demokratycznej Republiki Konga przyjeta w dniu 18 lutego 2006 r.,
— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 i 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze fakt, ze Joseph Kabila sprawuje urzad prezydenta DRK od 2001 r.; majac na uwadze, ze kadencja
prezydenta Kabili konczy si¢ 20 grudnia 2016 r. oraz majac na uwadze, ze mandat prezydenta DRK jest konstytucyjnie
ograniczony do dwoch kadencji, a nastgpne wybory prezydenckie i parlamentarne mialy si¢ pierwotnie odby¢ pod
koniec 2016 r;

B. majgc na uwadze, Ze przez ostatnie dwa lata prezydent Kabila wykorzystuje Srodki administracyjne i techniczne,
prébujac op6zni¢ wybory i pozostaé u wladzy po uplywie konstytucyjnego mandatu;

C. majac na uwadze, ze podjeta w 2015 r. pierwsza proba zmiany konstytucji DRK w taki sposéb, aby umozliwié
prezydentowi Kabili ubieganie si¢ o trzecia kadencj¢ nie powiodta si¢ z powodu zdecydowanego sprzeciwu i mobilizacji
spoleczenstwa obywatelskiego; majac na uwadze, ze takie proby spowodowaly wzrost napigcia politycznego, zamieszki
i eskalacje przemocy w kraju, ktéry najwyrazniej znalazt si¢ w impasie wyborczym;

D. majac na uwadze, ze w listopadzie 2015 r. prezydent Kabila oglosit rozpoczecie dialogu narodowego; majac na uwadze,
ze Unia Afrykanska mianowala nast¢pnie bylego premiera Togo Edema Kodjo koordynatorem ds. krajowego dialogu
politycznego; majac na uwadze, ze dwa gtéwne ugrupowania opozycyjne odmoéwily udzialu w tym — ich zdaniem —
niepluralistycznym i niedemokratycznym dialogu, ktéry uwazaja za element gry na zwloke;

E. majgc na uwadze, ze Unia Afrykanska, Organizacja Narodéw Zjednoczonych, Unia Europejska i Miedzynarodowa
Organizacja Frankofonii wspdlnie podkreslity znaczenie dialogu i dazenia do porozumienia migdzy podmiotami
politycznymi, ktore bedzie respektowaé demokracje i praworzadno$é, oraz wezwaly wszystkie podmioty polityczne
w Kongo do pelnej wspélpracy z Edemem Kodjo;

F. majac na uwadze, ze w dniu 18 pazdziernika 2016 r. podpisano porozumienie miedzy prezydentem Kabilg i czescia
opozycji w sprawie przesunigcia wyboréw prezydenckich na kwiecien 2018 r; majagc na uwadze, ze zgodnie
z warunkami tego porozumienia prezydent Kabila, ktéremu w ten sposéb umozliwiono pozostanie u wiadzy po
2016 1., powolal na nowego tymczasowego premiera cztonka opozycji Samy’ego Badibangg, ktéremu powierzyt misje
sformowania nowego rzadu;

G. majac na uwadze, ze od stycznia 2015 r. kongijscy funkcjonariusze stuzb bezpieczenistwa i wywiadu poddaja $cislejszej
kontroli pokojowych dzialaczy oraz czlonkéw opozycji i spoleczenstwa obywatelskiego, ktérzy sprzeciwiaja sig
prébom umozliwienia prezydentowi Kabili pozostania u wladzy po uplywie przewidzianych w konstytucji dwéch
kadencji;

H. majac na uwadze, ze grupy zajmujace si¢ prawami czlowieka stale donosza o pogarszaniu si¢ sytuacji w zakresie praw
czlowieka oraz wolnosci slowa, zgromadzen i demonstracji w kraju w okresie kampanii wyborczej, w tym
o przypadkach uzycia nadmiernej sity wobec pokojowych demonstrantéw, dziennikarzy, przywoédcow politycznych
i innych oséb;

I. majac na uwadze, Ze ciagle rosnacy poziom przemocy oraz lamanie i naruszanie praw czlowieka i prawa
miedzynarodowego, w szczeg6lnosci ukierunkowane akeje i niestuszne aresztowania, wywieraja negatywny wplyw na
wszelkie proby uregulowania i ustabilizowania sytuacji w DRK;

J. majac zwlaszcza na uwadze, ze wedlug doniesient ponad 50 osob poniosto $mieré, a wiele innych zagineto podczas
demonstracji w Kinszasie w dniach 19 i 20 wrze$nia 2016 r.; majac na uwadze, ze cztonkowie ruchéw LUCHA i Filimbi
sa nadal bezprawnie przetrzymywani; majac na uwadze, Ze stacje, takie jak Radio France Internationale (RFI) i Radio
Okapi, zostaly zamkniete lub sa zagluszane; majgc na uwadze, ze wedlug raportu Wspdlnego Biura ONZ ds. Praw
Czlowieka zgloszono 422 przypadki pogwalcenia praw czlowieka przez policje i stuzby bezpieczenistwa podczas
demonstracji, ktére mialy miejsce w dniach 19-21 wrzesnia 2016 r;
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K. majac na uwadze, ze agencje humanitarne uwazajg, iz niestabilnos¢ polityczna pograza kraj w chaosie i sprawia, Ze jego
ludnos¢ — juz ostabiona réznymi kryzysami w przesztosci i obecnie — popada w skrajne ubdstwo i ogarnia ja doglebne
poczucie braku bezpieczefistwa, a pie¢ miliondéw 0séb potrzebuje aktualnie wsparcia zywnosciowego;

L. majac na uwadze, ze Unia Europejska podkreslila, iz jakakolwiek decyzja w sprawie odroczenia wyboréw musi zostaé
podjeta w ramach pluralistycznego, bezstronnego i przejrzystego dialogu politycznego z udzialem zainteresowanych
podmiotéw kongijskich przed koficem kadencji prezydenta Kabili w grudniu 2016 r,;

M. majgc na uwadze, ze krajowy program orientacyjny na rzecz DRK na lata 2014-2020 dysponujacy $rodkami
w wysokosci 620 mln EUR, finansowany z 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju, na pierwszym miejscu stawia
wzmocnienie zarzadzania i praworzadnosci, w tym reformy wymiaru sprawiedliwosci, policji i armii;

1. ubolewa z powodu ofiar $miertelnych podczas manifestacji w ostatnich tygodniach oraz wyraza najglebsze
wspolczucie rodzinom ofiar i narodowi DRK;

2. wyraza glebokie zaniepokojenie coraz bardziej niestabilng sytuacja w DRK, w napietym kontekscie przedwyborczym;
przypomina wladzom DRK, a przede wszystkim prezydentowi, ze ich obowigzkiem jest ochrona obywateli na calym
terytorium kraju, w szczegdlnosci ochrona ich przed naduzyciami i przestgpstwami, a takze sprawowanie rzadéw
z najscislejszym poszanowaniem praworzadnosci;

3. ubolewa nad faktem, Ze rzad i CENI (Niezalezna Pafistwowa Komisja Wyborcza) nie zdotaly przeprowadzi¢ wyboréw
prezydenckich w terminie przewidzianym w konstytucji; ponownie apeluje o pomyslne i terminowe przeprowadzenie
wyboréw, w pelnej zgodnosci z konstytucja Konga i Afrykanska kartg na rzecz demokracji, wyboréw i dobrych rzadéw,
a takze podkresla, ze kongijski rzad ma obowiazek jak najszybciej zagwarantowaé warunki sprzyjajace przejrzystym,
wiarygodnym i pluralistycznym wyborom;

4. przypomina, ze na mocy umowy z Kotonu DRK zobowigzata si¢ do poszanowania demokracji, praworzadnosci
i zasad praw czlowieka, co obejmuje wolnos¢ stowa i mediow, dobre rzadzenie i przejrzysto$¢ w sprawowaniu funkji
politycznych; zauwaza, ze dialog prowadzony z wladzami DRK zgodnie z art. 8 umowy z Kotonu w celu otrzymania
ostatecznych wyjasnien dotyczacych procesu wyborczego nie przynosi rezultatow;

5. wzywa UE do podjecia konkretniejszych dzialan i natychmiastowego wszczecia procedury na mocy art. 96 umowy
z Kotonu oraz do przyjecia ukierunkowanych sankcji, obejmujacych zakaz wizowy i zamrozenie aktywéw, wymierzonych
w wysokich urzednikow i funkcjonariuszy sit zbrojnych odpowiedzialnych za brutalne thumienie demonstracji i polityczny
impas, ktéry uniemozliwia pokojowe i konstytucyjne przekazanie wiladzy, zwlaszcza sankcji wobec Kaleva Mutonda,
generala dywizji Johna Numbiego, generala Ilungi Kampete, generala dywizji Gabriela Amisi Kumby i generala Célestina
Kanyamy;

6. wzywa wszystkie sily polityczne do zaangazowania si¢ w pokojowy i konstruktywny dialog, aby zapobiec
poglebieniu si¢ obecnego kryzysu politycznego i powstrzymacé dalsza przemoc i prowokacje; z zadowoleniem przyjmuje
wysitki Konferencji Episkopatu Konga (CENCO) zmierzajgce do wypracowania szerszego konsensusu w sprawie przemian
politycznych; wzywa zaréwno wladze, jak i opozycje do powstrzymania si¢ od wszelkich dziatan lub wypowiedzi, ktére
moglyby poglebiaé zamet; przyznaje, ze w miedzyczasie potrzebny jest okres przejSciowy, kiedy urzad prezydenta bedzie
mozna sprawowac jedynie pod nadzorem rady tymczasowej, w ktérej zasadniczg rol¢ odgrywaé bedzie opozycja;

7. wyraza glebokie zaniepokojenie z powodu pogarszajacej si¢ sytuacji w zakresie praw czlowieka oraz coraz wigkszego
ograniczania swobody politycznej w DRK, a w szczegdlnosci z powodu instrumentalizacji wymiaru sprawiedliwosci
i atakéw na obroncéw praw czlowieka, przeciwnikéw politycznych i dziennikarzy oraz zastraszania ich; wzywa do
natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia wszystkich wiezZniéw politycznych; zwraca si¢ do wladz o natychmias-
towe zniesienie wszelkich restrykcji wobec mediéw;

8.  pozostaje gleboko zaniepokojony faktyczng rolg CENI, od ktérej w duzej mierze zaleze¢ bedzie legalno$é procesu
wyborczego; przypomina, ze komisja wyborcza powinna by¢ instytucja bezstronng i pluralistyczng, dysponujaca
wystarczajgcymi zasobami, aby umozliwi¢ wszechstronny i przejrzysty proces;
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9.  apeluje o pelne, gruntowne i jawne dochodzenie w sprawie zarzutow o famanie praw cztowieka, do ktérego miatoby
dojs$¢ podczas protestow, o zidentyfikowanie jego sprawcéw i pociagniecie ich do odpowiedzialnosci;

10.  apeluje do delegatury UE o dalsze Sciste monitorowanie rozwoju wydarzen w DRK i sigganie po wszelkie
odpowiednie narzedzia i instrumenty w celu wspierania obroficéw praw czlowieka i ruchéw prodemokratycznych; wzywa
wiceprzewodniczgca Komisji | wysoka przedstawiciel, aby rozwazyla zwigkszenie zdolnosci mediacyjnych delegatury UE
z my$la o wspélpracy z Unia Afrykanska na rzecz wspierania bardziej pluralistycznego dialogu politycznego i zapobiegania
poglebianiu si¢ kryzysu politycznego i dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ przemocy;

11.  apeluje o wigksze zaangazowanie Unii Afrykanskiej na rzecz zapewnienia pelnego poszanowania konstytucji Konga;
wzywa do stalego dialogu miedzy krajami regionu Wielkich Jezior, aby zapobiec dalszej destabilizacji; z zadowoleniem
przyjmuje w zwigzku z tym zorganizowanie Miedzynarodowej Konferencji Regionu Wielkich Jezior, aby oceni¢ sytuacje
w DRK, ktéra odbyta si¢ w Luandzie w pazdzierniku 2016 r;

12.  przypomina, ze pokdj i bezpieczenstwo to warunki wstepne udanych wyboréw i stabilnej sytuacji politycznej;
w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje odnowienie mandatu MONUSCO oraz wzmocnienie jej kompetencji
w obszarze ochrony ludnosci cywilnej i przestrzegania praw czlowieka w kontekscie wyborow;

13.  ponownie wyraza glebokie obawy w zwiazku z niepokojaca sytuacja humanitarna w DRK; wzywa UE i jej panstwa
cztonkowskie, by nadal niosty pomoc ludnosci DRK, aby poprawi¢ warunki zycia najbardziej bezbronnych grup ludnosci
i fagodzi¢ skutki przesiedleri, braku bezpieczefstwa zywnosciowego i klesk zywiolowych;

14.  zobowigzuje przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej Komisji |
wysokiej przedstawiciel Unii ds. zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, rzagdowi i parlamentowi DRK, Unii Afrykanskiej,
Radzie AKP-UE, sekretarzowi generalnemu ONZ i Radzie Praw Czlowieka ONZ.



